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3 Rail position and drop

Total length of the complete rail system
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Spacer ring

Screw M8 x 16

Screw M8 x 16
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m 1 Preface

Thank you for using a Nederman product!

The Nederman Group is a world-leading supplier and
developer of products and solutions for the environ-
mental technology sector. Our innovative products
will filter, clean and recycle in the most demanding of
environments. Nederman's products and solutions will
help you improve your productivity, reduce costs and
also reduce the impact on the environment from in-
dustrial processes.

Read all product documentation and the product iden-
tification plate carefully before installation, use, and
service of this product. Replace documentation imme-
diately if lost. Nederman reserves the right, without
previous notice, to modify and improve its products
including documentation.

This product is designed to meet the requirements

of relevant EC directives. To maintain this status, all
installation, maintenance, and repair is to be done

by qualified personnel using only Nederman original
spare parts and accessories. Contact the nearest au-
thorized distributor or Nederman for advice on tech-
nical service and obtaining spare parts. If there are
any damaged or missing parts when the product is de-
livered, notify the carrier and the local Nederman rep-
resentative immediately.

2 Safety
2.1 Classification of important informa-
tion

This document contains important information that
is presented either as a warning, caution or note, ac-
cording to the following examples:
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Q WARNING! Risk of personal injury

Use the necessary personal safety equipment.

5 Maintenance
See Figure 22.

Q WARNING! Risk of personal injury
Use the necessary personal safety equipment.

Q CAUTION! Risk of equipment damage

Follow the instructions carefully.

Check and clean components 1-8 at least 2 times a
year. Hoses and rubber lip are worn parts. Cover all
non-treated surfaces with a thin layer of grease.

6 Spare Parts

Q CAUTION! Risk of equipment damage
Use only Nederman original spare parts and ac-

cessories.

A WARNING! Risk of personal injury

Warnings indicate a potential hazard to the
health and safety of personnel, and how that
hazard may be avoided.

A CAUTION! Risk of equipment damage

Cautions indicate a potential hazard to the
product but not to personnel, and how that
hazard may be avoided.

Notes contain other information thatis import-
ant for personnel.

3 Installation

Q WARNING! Risk of personal injury
Use necessary personal safety equipment dur-
ing installation.

See Figure 1 to Fiqure 19.

4 Operation

See Figure 21.
22

Contact your nearest authorized distributor or
Nederman for advice on technical service or

if you require help with spare parts. See also
www.nederman.com.

6.1 Ordering spare parts

When ordering spare parts always state the following:

e The part number and control number (see the
product identification plate).

¢ Detail number and name of the spare part (see
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Quantity of the parts required.

7 Recycling

The product has been designed for component mater-
ials to be recycled. Different material types must be
handled according to relevant local requlations. Con-
tact the distributor or Nederman if uncertainties arise
when scrapping the product at the end of its service
life.
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1 Npeprosop
Bnaromapum Bu, ye usnonssate npoaykt Ha Nederman!

Nederman Group e BogeLy, LOCTaBUYMK M pa3paboTymK Ha
NPOAYKTM M PELLUEHMS B CEKTOPA Ha TEXHO/IOTUKTE 332 OMNas3Ba-
He Ha OKoJIHaTa cpeda. HawuTe MHOBAaTUBHM NPOAYKTH Lie
buATPMpaT, NOYNCTBAT U PELMKINPAT B Hal-B3UCKATEHM-
Te ycnosus. Mpoayktute n pewexunata Ha Nederman we su
NMOMOrHaT Aa nogobpuTe NPOM3BOANUTENIHOCTTA CU, Aa HaMa-
JIUTE PasxoAuTe 1 CbLLO TaKa 4a HamanTe Bb34eNCTBMETO
BbPXY OKOJIHATa cpeaa OT HAYCTPUAIHWUTE NPOLEech.

MpoyeTeTe TO3M HAPBUYHWMK BHUMATENHO NPean MOHTUPAHE,
M3nos3BaHe 1 0bCayKBaHe Ha TO3U NPOAYKT. BeaHara 3ame-
HeTe HapbYHMKa C HOB, aKo ro 3arybute. Nederman cu 3a-

nasBa NpPaBoTO fa NPoMeHs 1 Nogo6psABa CBOMTE NPOAYKTH,
BK/IOYNTEIHO LOKYMEHTALMATA KbM TAX, 6e3 npeaussecTue.

To3M NPOAYKT e Cb3AafleH TaKa, Ye Aa OTroBaps Ha U3UCKBa-
HWATA Ha CbOTBETHUTE AnpeKTMBK Ha EO. 3a aa 3anasu To-

Ba CU CbCTOSIHUE, BCUYKM MOHTAXM, NMOAAPBKKU Y PEMOHTH
TpabBa Aa ce M3BbPLUBAT OT KBAIMOULMPAH NEPCOHAN U Aa Ce
M3M0/13BaT CAMO OPUTMHAIHU pe3epBHM YacTu. CBbpIKeTe ce
¢ Hali-6m3Kna oTopusnpan auctpnbytop nam c Nederman
3a CbBET OTHOCHO TEXHUYECKOTO 0B6C/IYKBAHE M 33 NO/yYa-
BaHe Ha pe3epBHM YacTu. B ciyyaii Ha noBpeaeHu Uan unc-
BALLLM YacTuW, yBeAOMETe He3abaBHO AOCTaBYMKA U MECTHUS
npeacrasuten Ha Nederman.

2 6e3onacHocT

2.1 Knacupumkauma Ha BarkHa UHopmauua

TO31 LOKYMEHT CbAbprKa BaXKHa VIHC])OpMaU,VIFI, KOATO Cce
npeacrtasa UM KaTto npegynpexageHne, npeanasainBoct Uan
3366116)KI'(8, CbrnacHo cnegHUTe Nnpumepu:

BHUMAHME! OnacHOCT OT HapaHABaHUA
M3nonssaliTe HeOOXOAMMUTE NUUYHM NPesNasHU
cpeacTsa.

5 NMoaapbxKa
Bsk ®urypa 22.

BHUMAHME! OnacHocT oT HapaHABaHUA
M3nonssaliTe HeobxoAMMUTE NUYHM NPeaNa3HK
cpeacTsa.

BHUMAHME! Puck ot nospega Ha obopyaBaHeTo
CnepnBaiTe BHUMATE/IHO MHCTPYKUUUTE.

MposepeTe 1 noyncrete KOMNOHeHTU 1-8 Hait-masnko 2 bt
B roauHaTta. MoKpuinTe BCUYKU He-TPETUPaHU MOBBPXHOCTU C
TbHBK C/I0M rpec.

6 PesepBHM yacTn

BHUMAHME! Puck ot nospeaa Ha obopyaBaHeTo
M3non3BaliTe camo OPUTMHANIHU PE3EPBHU YACTU U
akcecoapu Ha Nederman.

BHUMAHME! OnacHOCT OT HapaHABaHUA
MpeaynpexaeHnnaTa NoKasBaT NOTEHLMANHA onac-
HOCT 3a 34paBeTo M 6e30MacHOCTTa Ha NepcoHana u
KaK Ta3M OMacHOCT MOKe Aa bbae nsberHara.

BHUMAHME! Puck ot nospeaa Ha obopyaBaHeTo
MpeanasHUTE MePKKU NOKA3BaT NOTEHLMAIHa onac-
HOCT 32 NPOAYKTa, HO HE 1 3a NepCOHasa 1 KaK Ta3u
OonacHoCT MoXKe fla 6bae nsberHara.

@ BenexxkuTe cbabpKaT gpyra MHGopmaums, KoATo e
Ba)KHa 3a NepcoHana.

3 MoHTupaHe

BHUMAHME! OnacHocT OoT HapaHABaHuUA
Mo Bpeme Ha MOHTaa U3non3BaiTe Heob6xo4MMOTO
obopyagaHe 3a IM4Ha 6e30onacHoCT.

Buskte ®urypa l go ®urypa 19.

4 pa6orta

Bk ®urypa 21.
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CBbprKeTe ce C Hai-6/1M3K1A 0OTOPM3UPaH AUCTPUBYTOP UK
cNederman 3a cbBeT OTHOCHO TEXHMYECKOTO 06CNYKBa-
He UM aKo MMaTe Hy}K/4a OT CbAeNCTBME 3a Pe3ePBHM YacTu.
BuKTe cbLo www.nederman.com.

6.1 NopbusaHe Ha pe3epPBHU YaCTH

KoraTo nopbysaTte pe3epBHM YacTW, BUHArU 3anBsBaiiTe
cnepgHata nHbopmaums:

® Homep Ha YacTTa M KOHTPOIEH HOMEP (BXK. MAeHTUdUKa-
LUMoHHaTa Tabena Ha NpoayKTa).

® Homep Ha geTaiia M nme Ha pe3epBHaTa YacT (BXK.
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

® KONM4YecTBO Ha KeNaHUTE YacTu.

7 PeuuknupaHe

MpoAyKTHT € U3paboTeH TakKa, Ye MaTepuannTe Ha KOMMo-
HEeHTUTE My Aa MmoraT Aa 6bAaT peumKaMpaHu. PasanyHute
BMA0BE MaTepuanu Tpabea Aa 6bAAT PeLMKANPAHM CbIACHO
CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopenbun. CBbpiKeTe ce ¢ ANCTPUbY-
Topa unu ¢ Nederman, ako Bb3HMKHaT HEACHOTY Npu bpa-
KyBaHEeTO Ha NPOAYKTa B KpPas Ha eKCNI0aTaluMOHHUA MY XKK-
BOT.




Waste Oil Rail

Cesky

Navod k obsluze

Obsah

FIUIES ittt bbb E e E bbb bR R R bRt e bR 4
LU 1Yo T TP TR 26
2 BOZPEENOST 1ttt E bbb 26
2.1 Klasifikace dlleZityCh iNFOrMACT ..o e 26
3 INSTAIACE iR 26
A PTOVOZ woiteieiiiiiiisiststs sttt bbb bbbt e £ £ £ £ b e R SRR £ £ £ £ 4 £ £ R R R AR R R £ R £ A £ £ E AR R R AR R SRR R AR e e £ R R R R R R R R Rt et e e e nas 26
5 POKYNY PO UATZDU woiviviiiiii bbb bbbt e bbb p s 26
B NARFAANTATTY oot e bbb bbbt 26
6.1 Objedndvani NAhradnich SOUTASTT ... 26
7 RECYKIQCE et E R R Rt 26

25



Waste Oil Rail

1 Uvod

Dékujeme, Ze pouzivate produkt Nederman!

Skupina Nederman je prednim svétovym dodavate-
lem a vyvojarem produktd a FeSeni pro odvétvi envi-
ronmentalnich technologii. NaSe inovativni produkty
budou filtrovat, Cistit a recyklovat v téch nejndrocnéj-
Sich prostfedich. Produkty a FeSeni spoletnosti Neder-
man vam pomohou zlepSit vaSi produktivitu, sniZit na-
klady a také snizZit dopad primyslovych procest na Zi-
votni prostredi.

Pfed instalaci, pouZitim a udrzbou tohoto vyrobku si
peclivé prectéte veSkerou dokumentaci k vyrobku a
identifikacni Stitek vyrobku. Pokud dojde ke ztraté do-
kumentace, je tfeba jiihned nahradit. Spole¢nost Ne-
derman si vyhrazuje pravo upravovat a vylepSovat své
vyrobky v€etné dokumentace bez predchoziho upo-
zornéni.

Tento produkt je navrZen tak, aby splfioval poZadav-
ky odpovidajicich smérnic EU. Pro zachovani stavu mu-
si byt vSechny montdazni prace, idrzba a opravy pro-
vedeny pouze kvalifikovanym personalem za pomo-

ci originalnich nahradnich soucasti a pFisluSenstvi od
spolecnosti Nederman. Potfebujete-li jakoukoliv tech-
nickou radu ohledné udrZzby nebo ziskani nahradnich
soucasti, kontaktujte svého nejblizSiho autorizované-
ho prodejce spoletnosti Nederman. Pokud jsou nékte-
ré soucasti pfi dodani poSkozeny nebo ztraceny, infor-
mujte pFepravce a mistniho zdstupce spolecnosti Ne-
derman.

2 Bezpecnost

2.1 Klasifikace dilezZitych informaci

Tento dokument obsahuje dlileZité informace, kte-
ré jsou prezentovany jako upozornéni, varovani nebo
sdéleni. Viz nasleduijici pfiklady:

4 Provoz
Viz Obrazek 21.

VAROVANI! Nebezpeé&i poranéni osob
PouZivejte potfebné osobni bezpecnostnivy-
baveni.

5 Pokyny pro udrzbu
Viz Obrazek 22.

VAROVANI! Nebezpeti poranéni osob
PouZivejte potfebné osobni bezpetnostnivy-
baveni.

A POZOR! Nebezpeci poSkozeni zafizeni
Postupuijte peclivé podle pokyn.

Zkontrolujte a vyCistéte soucasti 1-8 nejméné 2 krat
rocné. Hadice a pryZovy pas v pfipadé potifeby vyméni-
te.

6 Nahradni dily

POZOR! Nebezpeci poSkozeni zafizeni
PouZivejte pouze originalni nahradni dily a pfi-
sluSenstvi Nederman.

A VAROVANI! Nebezpeti poranéni osob

Varovani upozorfiuji na mozné riziko ohroZujici
zdravi a bezpec€nost osob a na zplsob, jak se Ize
téchto rizik vyvarovat.

POZOR! Nebezpeci poSkozeni zaFizeni
Varovani zdUrazriuji pfipadna rizika poskozeni
zarizeni, ne osob a jak se témto rizikim vyvaro-
vat.

Poznamky obsahuji dalsiinformace ddleZité pro
personal.

3 Instalace

VAROVANI! Nebezpeti poranéni osob
B&hem instalace pouZivejte potfebné osobni

ochrannprostredky.

Viz Obrazek 1 aZ Obrazek 19.
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S dotazy ohledné servisu nebo nahradnich dil(i se ob-
ratte na nejblizSiho autorizovaného prodejce nebo na
spoletnost Nederman . Viz také www.nederman.com.

6.1 Objednavani nahradnich soucasti

PFi objednavani nahradnich dild uvadéjte vZdy nasle-

dujici:

» Cislo dilu a kontrolni &islo (viz identifika¢ni Stitek vy-
robku).

¢ Pfesné Cislo a ndzev nahradniho dilu (viz
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

* MnoZstvi poZzadovanych dilc.

7 Recyklace

Vyrobek byl vyroben tak, aby se materidly v ném obsa-
Zené daly recyklovat. S riznymi typy materidl( je tfe-
ba nakladat dle platnych mistnich pfedpisu. V pfipa-
dé dotaz( pri likvidaci vyrobku po dobé jeho Zivotnosti
kontaktujte prodejce nebo spolecnost Nederman.
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1 Forord

Tak, fordi du har valgt et Nederman-produkt!

Nederman Group er en af verdens fgrende leverandg-
rer og udviklere af produkter og lgsninger til miljgtek-
nologisektoren. Vores innovative produkter sgrger for
filtrering, rensning og genvinding i de mest kraeven-
de miljger. Nedermans produkter og lgsninger hjxlper
dig med at @ge produktiviteten, nedbringe omkostnin-
gerne og reducere miljgpdvirkningen fra industrielle
processer.

Laes al produktdokumentation og produktets type-
skilt omhyggeligt far installation, brug og servicering
af dette produkt. Sarg for at genanskaffe dokumen-
tationen, hvis den bliver vak. Nederman forbeholder
sig retten til at modificere og forbedre sine produkter,
herunder dokumentationen, uden forudgaende var-
sel.

Dette produkt er konstrueret til at opfylde kraveneii
de relevante EU-direktiver. For at opretholde denne
status skal alt arbejde i forbindelse med installation,
reparation og vedligeholdelse udfgres af uddannet
personale, og der ma kun anvendes originale reserve-
dele og originalt tilbehar fra Nederman. Kontakt naer-
meste autoriserede forhandler eller Nederman for at
fa rad om teknisk service og anskaffelse af reservede-
le. Hvis produktet leveres med defekte eller manglen-
de dele, skal speditgren og den lokale Nederman-re-
prasentant straks orienteres herom.

2 Sikkerhed

2.1 Klassificering af vigtige oplysninger

Dette dokument indeholder vigtige oplysninger, der
vises som enten en advarsel, en forsigtighedsregel el-
ler en bemaerkning. Se fglgende eksempler:
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4 Betjening
Se Figur 21.

Q ADVARSEL! Risiko for personskade
Der skal anvendes det ngdvendige personlige
sikkerhedsudstyr.

5 Vedligeholdelse
Se Figur 22.

Q ADVARSEL! Risiko for personskade
Der skal anvendes det ngdvendige personlige
sikkerhedsudstyr.

Q FORSIGTIG! Risiko for beskadigelse af ud-
styr
Folg instruktionerne ngje.

Kontrollér og rengegr komponenterne 1-8 mindst 2
gange om dret. D&k alle ikke-behandlede overflader
med et tyndt lag fedt.

6 Reservedele

Q FORSIGTIG! Risiko for beskadigelse af ud-
styr
Brug kun originale reservedele og tilbehgr fra

Nederman.

A ADVARSEL! Risiko for personskade

Advarsler angiver, at personalets sundhed og
sikkerhed udszettes for en potentiel fare, og
hvordan faren kan undgas.

FORSIGTIG! Risiko for beskadigelse af ud-
styr

Forsigtighedsregler angiver, at produktet, men
ikke personalet, udsaettes for en potentiel fa-
re, og hvordan faren kan undgas.

Noter indeholder andre oplysninger, som bru-
geren skal vare specielt opmaarksom pa.

3 Installation

ADVARSEL! Risiko for personskade
Brug ngdvendigt personligt sikkerhedsudstyr
under installationen.

Se Figur 1 til Figur 19.

28

Kontakt din neermeste autoriserede forhandler el-
ler Nederman for at fa rad om teknisk service, eller
hvis du har brug for hjzelp til reservedele. Se ogsa
www.nederman.com.

6.1 Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele skal der altid oplyses fal-
gende:

¢ Reservedels- og kontrolnummer (se produktets ty-
peskilt).

¢ Reservedelens specifikke nummer og navn (se
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Antallet af reservedele.

7 Genbrug

Produktet er designet til komponentmaterialer, der
kan genanvendes. Forskellige materialetyper skal
handteres i henhold til relevante lokale regler. Kon-
takt distributgren eller Nederman, hvis der opstar
usikkerhed ved ophugning af produktetislutningen af
dets levetid.
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1 Vorwort
Danke, dass Sie ein Nederman-Produkt verwenden!

Die Nederman-Gruppe ist ein weltweit fiihrender An-
bieter und Entwickler von Produkten und Losungen
flir den Umwelttechnologiesektor. Unsere innovati-
ven Produkte filtern, reinigen und recyceln auchin
den anspruchsvollsten Umgebungen. Die Produkte
und Losungen von Nederman helfen Ihnen, Ihre Pro-
duktivitat zu verbessern, Kosten zu senken und auch
die Auswirkungen industrieller Prozesse auf die Um-
welt zu reduzieren.

Lesen Sie vor Installation, Benutzung und Wartung
dieses Produkts samtliche Produktdokumentation
sowie das Typenschild fiir dieses Produkt. Bei einem
Verlust muss die Dokumentation sofort ersetzt wer-
den. Nederman behdlt sich das Recht vor, Produkte
und Dokumentation ohne vorherige Ankiindigung zu
andern.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der ein-
schldgigen EU-Richtlinien. Um diesen Status zu wah-
ren, missen samtliche Installations-, Wartungs- und
Instandsetzungsarbeiten von qualifiziertem Perso-
nal und ausschlieBlich mit Original-Ersatzteilen durch
gefiihrt werden. Wenden Sie sich fiir Hilfestellung zu
technischem Service und fiir Ersatzteile bitte an Ih-
ren Fachhdndler oder direkt an Nederman. Wenn Sie
bei Anlieferung des Produktes feststellen, dass Teile
beschddigt sind oder fehlen, informieren Sie bitte die
Spedition und Ihre Nederman Niederlassung vor Ort.

2 Sicherheit
2.1 Klassifizierung wichtiger Informa-

tionen

Dieses Dokument enthdlt wichtige Informationen in
Form von Warnung, Vorsicht und Hinweisen. Bitte se-
hen Sie hierzu folgende Beispiele:
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Siehe Abbildung1 biz Abbildung 1S.

4 Betrieb
Siehe Abbildung 21.

Q WARNUNG! Verletzungsgefahr
Die erforderliche personliche Schutzausriis-
tung verwenden.

5 Wartung
Siehe Abbildung 22.

Q WARNUNG! Verletzungsgefahr
Die erforderliche personliche Schutzausriis-
tung verwenden.

VORSICHT! Gefahr der Anlagenbeschadi-

gung
Befolgen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

Kontrolle und Reinigung der Komponenten 1 - 8 min-
destens 2 mal jahrlich. Behandeln Sie alle nicht la-
ckierten Flachen mit einer diinnen Fettschicht.

6 Ersatzteile

Q VORSICHT! Gefahr der Anlagenbeschadi-

gung
Verwenden Sie ausschlieBlich Originalersatz-

teile und Zubehor von Nederman.

A WARNUNG! Verletzungsgefahr

Warnungen weisen auf eine mdgliche Gefahr
fir die Gesundheit und die Sicherheit der Be-
nutzer sowie auf die Gefahrenvermeidung hin.

A VORSICHT! Gefahr der Anlagenbeschddi-
gung
Vorsichtshinweise kennzeichnen eine magli-
che Gefahr fiir das Produkt, jedoch nicht fiir das
Personal, und enthalten Informationen zur Ge-
fahrenvermeidung.

Hinweise enthalten wichtige Informationen fir
die Mitarbeiter.

3 Installation

Q WARNUNG! Verletzungsgefahr
Verwenden Sie wahrend der Installation die er-
forderliche personliche Sicherheitsausriistung.
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Wenden Sie sich an einen autorisierten Handler oder
an Nederman, um Hilfestellung zum technischen Ser-
vice zu erhalten oder um Ersatzteile zu bestellen. Sie-
he auch www.nederman.com.

6.1 Bestellung von Ersatzteilen

Bei der Bestellung von Ersatzteilen ist immer Folgen-
des anzugeben:

e Teile- und Kontrollnummer (siehe Typenschild am
Produkt).

e Ersatzteilnummer mit Beschreibung (siehe
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Bendotigte Stlickzahl.

7 Entsorgung

Bei der Entwicklung des Produktes wurde auf die Re-
cyclingfahigkeit der einzelnen Komponenten geach-
tet. Die verschiedenen Materialarten sind gemdB den
einschldgigen drtlichen Bestimmungen zu entsor-
gen. Bei Unklarheiten tiber die korrekte Entsorgung
des Produktes wenden Sie sich an lhren Handler oder
an Nederman.
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1 Ewcaywyn

J0G EUXOPLOTOULLE TIOU XPNOLLOTIOLCATE £va TIPOiov
Nederman!

O Outloc Nederman sivat évog maykoopiwg kopudaiog
TPOUNBEUTAG KOl TIPOYPOUULOTLOTA G TIPOLOVTWYV KAl AUCEWV
yla Tov Topéa TG mepLBaAAovTikig texvoloyiag. Ta katvo-
TOpa mpoiovta pag 6a pltpapouy, Ba kabapicouy kal Ba
OVOKUKAWOOUV 0T TILO aallTnTIKA TtepLlBaAAovta. Ta poio-
vta kat ot Avoelg thng Nederman 6a ocog BonBricouv va Bel-
TUWOETE TNV MAPOYWYLKOTNTA 0AG, VA LELWOETE TO KOGTOG KOl
EMLONG VO LELWOETE TLG EMUTTWOELG 0TO TEpLBAANoV aro Blo-
UNXOVIKEC SLadSIKaoieg.

ALaBACTE TPOCEKTIKA TO TIAPOV EYXELPLSLO TPV amtd TV
£YKOTAOTOON, TNV XPHON KAL TH GUVTAPNON TOU TIPoLo-

VTOC. AVTIKQTOLOTHOTE TO €YXELPLOLO apéowe eav xabel. H
Nederman Swatnpei to Sikaiwpa, xwpic mponyoluevn
TPOELSOMOLNGN, VA TPOTIOTOLEL Kal Vol BEATLWVEL TOL TTpOTOVTA
™G, cupmep\apBavouévou Tou UALKOU TeEKUNplwaong.

To mpoiov elval oXESLACUEVO WOTE VO LKAVOTIOLEL TLG atalL-
TNOELG TWV OXETIKWY 08nylwv tng EE. MNa va Statnpnoete tnv
6éouoa katdotaon AeLtoupylag, oL epyacieg eykataoTaong,
ETILOKEVUNG KAL CUVTAPNONG, TPETEL VA EKTEAOUVTAL atd €€0U-
GLOSO0TNUEVO TIPOCWTTLKO XPNOLLOTIOLWVTAG LOVO aUBevTL-
KA AvTOAAQKTLKA. ETILKOLVWVHOTE JLE TOV TTANCLECTEPO €E0U-
oloSotnuévo avtmpoowrno, f ue tnv Nederman, yia min-
podopleg OXETIKA E TNV TEXVLK UTIOOTAPLEN, 1 Qv XpELALE-
OTE AVTOAAQKTIKA. 2TNV MEPLMTWON IOV e€apTApaTa lval
Kateotpappéva i Sev €xouv mapadobel pall pe tov e€omAL-
OO, ETILKOLVWVINOTE OUECWG JLE TOV TOTUKO AVTLITPOCWTTO TNG
Nederman.

2 Aoddaisia

2.1 Ta§wvounon onpavtikwv nAnpodoplwv

AUTO TO £€yypado TIEPLEXEL ONUAVTLKEG TTANpOodOpieg oL TTa-
pouatalovtal eite wg mpoeLdomnoinan, mpocoxn f onUelwaon,
ocluudwva e ta akoAouBa mapadeiypata:
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BAéme Oyovpa l €wg Dyovpa 19,

4 A\ettoupyiag

BA Dyovpa 21,

NPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog Tpaupatiopou Tou
TPOCWTILKOU
XPNOLUOTIOLNOTE TOV OMaAPAiTNTO EEOTMALOUO TPOCW-

TUKAG aodAAELaG.

5 suvtripnon
BA Dyoupa 22.

MNPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog tpaupatiopou touv
TPOCWTILKOU

Xpnoomnoljote Tov anapaitnTto e§0MALoNS poow-
TUKAG Ao ANELOG.

MPOZOXH! Kivéuvog InuLag tou e§onmALlopol
AkoAoUBNOTE MPOCEKTLKA TG 08nyieC.

EAéyEte kal kaBapiote Ta e§aptripata ap. 1-8 touhdylotov
2 dopég o xpovo. KaAuPte OAEC TIG un eme€epyQOUEVEG ETTL-
daveleg pe Eva AeMTO OTPWHA YPACOU.

6 AvtaAAaKTikd

MNPOZOXH! Kivéuvog {npuiag tou e§onAlopol
XpNOLLOTIOLOTE LOVO YVOLA AVTOAAQKTLKA KAl O&E-

ooudp Nederman.

MNPOEIAOMNOIHZH! Kivéuvog tpaupatiopou tou
TPOOWTILKOU

OLnpoeldomnolnoelg umodelkviouy mBavo kivbuvo
yla TV vyela Kot tv achAAELA TOU TIPOCWTTILKOU Kal
WG Umopet va amodeuxBel autog o kivduvoc.

MNPOZOXH! Kivéuvog {nuLdg Tou e§omALoLOU
OumpoduAdeic umodnAwvouy mbavo kivbuvo yla To
TPOLOV aAAQ OXL YLa TO TIPOCWITLKO KOl TIWE UTTopEL va
amnodeuxbel autog o kivbuvoc.

@ OLonuelwoELg TtepLlEXouv AAeC TAnpodopieg mou &i-
VL ONOVTLIKEG YLOL TO TIPOCWTILKO.

3 Eykatdotaon

MNPOEIAOMNOIHZH! Kivéuvog tpaupatiopou tou
TPOOWTILKOU

XPNOLOTIOLOTE TOV amapaiTNTO MPOCWTIILKO EEOTIAL-
OlO aodaleiag KaTA TNV EYKATACTAON.
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ETUKOWVWVOTE e TOV TANCLECTEPO €0UGLOSOTNUEVO QVTL-
npoowro | pe tnv Nederman yia mhnpodopieg oxetikd
LLE TNV TEXVLKA UTOOTAPLEN A AV XPELATEDTE UTIOOTHPLEN

LE T avTaAAQKTIKA. ETtlokedteite emiong tnv LotooeAiba
www.nederman.com.

6.1 NapayyeAia avtaAAOKTIKWV

‘Otav mapayy£AVeTe avtaAAOKTIKA TTAVTA VO avadEPETE Ta

g8ne:

® Kwd. aplOpog avtaAakTikol Kat kwd. aplOpog eAéyxou
(BA. eTIkéTO TAUTOTIOINGNG TOU TIPOIOVTOG).

® ELSIKOC KWALKOG KOl GVOLLO TOU avTaAAOKTIKOU (Selte
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

® [100OTNTA TWV AVTIAAAOKTLKWY TTOU QTOLTELTAL.

7 AvakUkAwon

To mpoidv £XEL KATAOKEUAOTEL ATtd UALKA TTIOU HItopolV va
avakukAwOouv. Ta Stadopa UALKA TOU TTpoloVToG MPEMEL va
Slaxelpilovtal oUWV E TOUG OXETLKOUG TOTILKOUG KOWVOVL-
ouoUG. Erukowvwvrote pe to Stavouéa f e tn Nederman os
nepintwon mou xpelaleote mMANPodopleg OXETIKA TNV ATOP-
pupn Tou MPoidVTog LETA TO TEAOG TNG SLapKeLag {whG Tou.
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1 Prélogo
jGracias por usar un producto de Nederman!

El Grupo Nederman es un proveedor y desarrollador li-
der mundial de productos y soluciones para el sector
de la tecnologia ambiental. Nuestros productos inno-
vadores filtraran, limpiardn y reciclardn en los entor-
nos mas exigentes. Los productos y soluciones de Ne-
derman le ayudaran a mejorar su productividad, redu-
cir costes y también el impacto en el medio ambiente
de los procesos industriales.

Lea con atencién toda la documentacion del produc-
toylaplaca deidentificacién del producto antes de la
instalacion, uso y mantenimiento o reparacion de este
producto. Si pierde la documentacidn, sustitdyalain-
mediatamente. Nederman se reserva el derecho a mo-
dificar y mejorar sus productos sin previo aviso, inclui-
daladocumentacion.

Este producto esta disefiado para cumplir los requisi-
tos de las directivas CE aplicables. Para mantener es-
ta condicién, cualquier instalacién, mantenimiento o
reparacion deberan ser efectuados por personal cuali-
ficado utilizando Unicamente piezas de repuesto y ac-
cesorios originales Nederman. Péngase en contacto
con el distribuidor autorizado mas préximo o con Ne-
derman para asesoramiento sobre servicio técnicoy
obtencion de piezas de repuesto. Si hay algin compo-
nente dafiado o extraviado en la entrega del producto,
notifiquelo inmediatamente al transportista y al re-
presentante local de Nederman.

2 Seguridad
2.1 Clasificacion de informacion
tante

Este documento incluye informacién importante que
se presenta como una advertencia, precaucién o nota.
Consulte los siguientes ejemplos:

impor-
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Ver llustracién1 allustracién 19.

4 Funcionamiento

Consulte llustracion 21.

A iADVERTENCIA! Riesgo de lesiones perso-
nales
Use los equipos de proteccién individual nece-
sariosl.

5 Mantenimiento

Consulte llustracion 22.

A iADVERTENCIA! Riesgo de lesiones perso-
nales
Use los equipos de proteccién individual nece-
sariosl.

PRECAUCION! Riesgo de dafio del equipo

Siga las instrucciones cuidadosamente.

Revise y limpie los componentes 1-8, por lo menos 2
veces al afio. Cubra todas las superficies no tratadas
con una fina capa de grasa.

6 Piezas de repuesto

PRECAUCION! Riesgo de dafio del equipo
Utilice solo piezas de repuesto y accesorios ori-

ginales Nederman.

A iADVERTENCIA! Riesgo de lesiones perso-
nales
Las advertencias indican un peligro potencial
paralasaludy laseguridad del personal, y la
forma en que el peligro puede ser evitado.

A PRECAUCION! Riesgo de daiio del equipo

Las precauciones indican un peligro potencial
para el producto, pero no para el personal y el
modo en que se puede evitar dicho peligro.

Las notas contienen otra informacién de impor-
tancia para el personal.

3 Instalacion

iADVERTENCIA! Riesgo de lesiones perso-
nales

Utilice el equipo de seguridad personal necesa-
rio durante lainstalacién.
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Pdngase en contacto con su distribuidor autorizado

mas proximo o con Nederman para asesoramiento so-
bre servicio técnico o si necesita ayuda con las piezas
de repuesto. Consulte también www.nederman.com.

6.1 Solicitud de piezas de repuesto

Cuando encargue piezas de repuesto, indique siempre
lo siguiente:

¢ Referencia y nimero de control (véase la placa de
identificacion del producto).

e Indique el nimero y el nombre
de la pieza de repuesto (visite
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

¢ Cantidad de piezas requeridas.

7 Reciclaje

El producto se ha disefiado para reciclar los materia-
les de los componentes. Distintos tipos de materiales
deben manipularse segun la normativa local aplicable.
Contacte con el distribuidor o con Nederman si le plan-
tea dudas como desechar el producto al final de su vi-
da (atil.
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1 EessOna
Taname, et kasutate Nederman toodet!

Nederman Grupp on maailma juhtiv keskkonnatehno-
loogia sektori toodete ja lahenduste tarnija ning aren-
daja. Meie uuenduslikud tooted filtreerivad, puhasta-
vad ja taaskasutavad kdige ndudlikumas keskkonnas.
Nederman tooted ja lahendused aitavad teil paranda-
da oma tootlikkust, vdhendada kulusid ja vahendada
ka toostuslike protsesside m&ju keskkonnale.

Enne toote paigaldamist, kasutamist ja hooldamist lu-
gege hoolikalt kdesolevat kasutusjuhendit. Juhendi
kadumise korral hankige viivitamatult uus. Nederman
jatab endale 8iguse muuta ja tdiustada oma tooteid il-
ma eelneva etteteatamiseta, kaasa arvatud dokumen-
tatsioon.

Toote konstrueerimisel on arvestatud, et see vastaks
asjassepuutuvatele EU-direktiividele. Sailitamaks too-
te vastavust direktiividele peab paigaldus-, hooldus-
ja parandustoid teostama kvalifitseeritud personal,
kasutades ainult originaalvaruosi. NGu saamiseks teh-
nilise hoolduse osas v8i abi saamiseks varuosade k-
simuses votke tihendust Iahima volitatud edasimui-
jaga vOi ettevdttega Nederman. Kui osad on kahjusta-
tud vdi puudu, teavitage viivitamatult veoettevdtjat ja
kohalikku Nederman esindajat.

2 Ohutus

2.1 Olulise teabe salastamine

See dokument sisaldab olulist teavet, mis on esitatud
jargmiste ndidete kohaselt kas hoiatuse, ettevaatuse
vOi markusena:

HOIATUS! Tervisekahjustuse oht

Kasutage vajalikke isikukaitsevahendeid.

5 Hooldus
Vt]oonis 22.

Q HOIATUS! Tervisekahjustuse oht
Kasutage vajalikke isikukaitsevahendeid.

Q ETTEVAATUST! Seadmestiku kahjusta-
mise oht

A HOIATUS! Tervisekahjustuse oht

Hoiatused nditavad potentsiaalset ohtu toota-
jate tervisele ja ohutusele ning seda, kuidas se-
da ohtu valtida.

A ETTEVAATUST! Seadmestiku kahjusta-
mise oht
Ettevaatusabindud osutavad v8imalikule ohule
tootele, kuid mitte todtajatele, ning kuidas se-
da ohtu valtida.

Madrkused sisaldavad muud teavet, mis on per-
sonali jaoks oluline.

3 Paigaldamine

Q HOIATUS! Tervisekahjustuse oht
Kasutage paigaldamisel vajalikke isikukaitseva-
hendeid.

Vt]oonis1.-]oonis 19,

4 Kditamine
Vtoonis 21.
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Jargige hoolikalt juhiseid.

Kontrollige ja puhastage komponendid 1-8 vdahemalt
2 korda aastas. Kata kdik todtlemata pinnad Shukese
madrde kihiga.

6 Varuosad

A ETTEVAATUST! Seadmestiku kahjusta-
mise oht
Kasutage ainult Nederman originaalvaruosija
tarvikuid.

NSu saamiseks tehnilise hoolduse osas vdi abi saa-
miseks varuosade kiisimuses v@tke tihendust Iahima
volitatud edasimiitijaga vOi ettev8ttega Nederman. Vt
ka www.nederman.com.

6.1 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel esitage alati jdrgmised andmed:

e Osa number ja kontrollnumber (vt toote tunnusmar-
ki).

¢ Detaili number ja varuosa nimetus (vt
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

¢ VVajaminevate varuosade arv.

7 Umbertootlemine

Toode on projekteeritud n8nda, et selle koostismater-
jalid oleks taaskasutatavad. Eri tlilipi materjale tuleb
utiliseerida vastavalt asjakohastele kohalikele mda-
rustele. V3tke tihendust edasimiitija vOi ettevotte-

ga Nederman, kui tekib kiisimusi toote utiliseerimisel
selle tooea Idppedes.



Waste Oil Rail

Suomi
Kayttoohje

Sisdllysluettelo
[TV | TP TR TP 4
ESIPURNE et R AR R R R e e e e bR 38
2 TUNVAIISUUS 1ttt bbb bbb e bbb bbb e e bbb bbb 38
2.1  Tarkeiden tiet0jen IUOKITIEIU .o 38
S Y=Y oo T LT 38
L G Y21 (o T TSP 38
D HUODIEO 1ttt r e p bbbt 38
ST A= 1 = [0 157 | ST TP 38
6.1 VaraoSien tilaamMINEN ... 38
A =10 = 18T SO TUTTRTTRRTON 38

37



1 Esipuhe
Kiitos Nederman-tuotteen kdyttdmisesta!

Nederman Group on maailman johtava ympadristotek-
nologia-alan tuotteiden ja ratkaisujen toimittaja ja ke-
hittdjd. Innovatiiviset tuotteemme suodattavat, puh-
distavat ja kierrdttdvdt ilmaa vaativimmissakin ym-
pdristoissd. Nederman-tuotteet ja ratkaisut auttavat
sinua parantamaan tuottavuuttasi, alentamaan kus-
tannuksia ja vdhentdmddn myos teollisten prosessien
ympadristdvaikutuksia.

Lue kaikki mukana toimitetut asiakirjat ja tuotteen
tyyppikilpi huolellisesti ennen tuotteen asentamista,
kdyttamista tai huoltamista. Hanki kadonneiden tilal-
le uudet kappaleet vdlittomadsti. Nederman piddttdd
oikeuden muuttaa ja parantaa tuotteitaan, dokumen-
taatio mukaan lukien, ilman ennakkoilmoitusta.

Tdamad tuote on suunniteltu tdyttamddn asianmukais-
ten EY-direktiivien vaatimukset. Direktiivien mukai-
sen tilan yllapito edellyttda, ettd kaikki asennus-, kor-
jaus- ja huoltotyot suorittaa patevd henkilosto kdyt-
tden ainoastaan Nederman alkuperdisid varaosia ja
tarvikkeita. Jos haluat neuvoja teknisistd palveluis-

ta tai tilata varaosia, ota yhteys Iahimpddan valtuu-
tettuun jdlleenmyyjddn tai Nederman. Jos tuottees-
saon toimitettaessa viallisia tai puuttuvia osia, ilmoi-
ta asiasta valittomasti kuljetusliikkeelle ja paikalliselle
Nederman-edustajalle.

2 Turvallisuus

2.1 Tarkeiden tietojen luokittelu

Tdmad asiakirja sisdltdad tdrkeitad tietoja, jotka annetaan
joko varoituksina, huomautuksina tai ilmoituksina. Tu-
tustu seuraaviin esimerkkeihin:

A VAROITUS! Henkildovahinkojen vaara

Varoitukset ilmoittavat mahdollisesta vaaras-
ta kayttdjien terveydelle ja turvallisuudelle, ja
niissd ilmoitetaan, miten vaaran voi valttaa.

HUOMIO! Laitevaurion vaara
Huomautukset koskevat mahdollista vaaraa
laitteelle mutta ei henkildille, ja tapoja, joilla
vaara voidaan vdlttad.

[Imoitukset sisaltavat muuta henkildston kan-
nalta tarkeda tietoa.

3 Asennus

Q VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara
Kdytd asennuksen aikana tarvittavia henkil-
kohtaisia turvavarusteita.

Katso Kuval - Kuval9.

4 Kiytto
Katso Kuva 21.
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VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara
Kdytd tarvittavia henkildsuojavarusteita.

5 Huolto
Katso Kuva 22.

VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara
Kdytd tarvittavia henkildsuojavarusteita.

HUOMIO! Laitevaurion vaara
Noudata ohjeita huolellisesti.

Tarkasta ja puhdista osat 1-8 vahintddn 2 kertaa vuo-
dessa. Kattaa kaikki ei-kasitellyt pinnat ohuella ker-
roksella rasvaa.

6 Varaosat

HUOMIO! Laitevaurion vaara
Kdytd vain Nederman alkuperdisid varaosia ja
lisdvarusteita.

Jos haluat neuvoja teknisistad palveluista tai ti-
lata varaosia, ota yhteys lahimpddn valtuutet-
tuun Nederman-jdlleenmyyjddn. Katso myos
www.nederman.com.

6.1 Varaosien tilaaminen

Varaosia tilattaessa ilmoita aina seuraavat tiedot:

¢ Osa- jatarkistusnumero (katso tuotteen tyyppikil-
pea).

¢ VVaraosan osanumero ja nimi (katso
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Tarvittavien varaosien lukumaara.

7 Kierratys

Tuote on suunniteltu siten, ettd osien materiaalit voi-
daan kierrattda. Eri materiaalityypit on kdsiteltdvad pai-
kallisten sdaadosten mukaan. Ota kysymyksissd yhteys
jdlleenmyyjddn tai Nederman, kun tuote heitetddn
pois sen kdyttdidn lopussa.
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1 Préface
Merci d'utiliser un produit Nederman!

Le Groupe Nederman est un fournisseur et dévelop-
peur leader de produits et solutions pour le secteur
de la technologie environnementale. Nos produits in-
novants filtrent, nettoient et recyclent les environ-
nements les plus exigeants. Les produits et solutions
Nederman vous aideront a améliorer votre productivi-
té et aréduire les colts et I'impact environnemental
de vos processus industriels.

Lire attentivement toute la documentation et la
plaque signalétique du produit avant l'installation,
l'utilisation et I'entretien de ce produit. Remplacer im-
médiatement la documentation en cas de perte. Ne-
derman se réserve le droit, sans préavis, de modifier
et d'améliorer ses produits, y compris la documenta-
tion.

Ce produit est concu pour étre conforme aux exi-
gences des directives européennes en vigueur. Pour
conserver ce statut, tous les travaux d'installation, de
maintenance et de réparation doivent étre effectués
par du personnel qualifié en n'utilisant que des piéces
de rechange et accessoires Nederman d'origine. Pour
obtenir des conseils techniques et des pieces de re-
change, contacter le distributeur agréé le plus proche
ou Nederman. En cas de pieces endommagées ou
mangquantes a la livraison du produit, en informer im-
médiatement le transporteur et le représentant Ne-
derman local.

2 Sécurité
2.1 Classification des informations im-

portantes

Ce document contient des informations importantes
qui sont présentées sous forme d'avertissement, de
mise en garde ou de note. Voir les exemples suivants :
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3 Installation

ATTENTION! Risque de blessure
Utilisez I'équipement de sécurité personnel né-
cessaire lors de l'installation.

Voir Figure 1 a Figure 19.

4 Fonctionnement
Voir Figure 21.

ATTENTION! Risque de blessure
Porter I'équipement de sécurité individuel re-
quis.

5 Maintenance
Voir Figure 22.

ATTENTION! Risque de blessure
Porter I'équipement de sécurité individuel re-
quis.

ATTENTION! Risque de dommages sur
I'équipement
Suivez attentivement les instructions.

Vérifier et nettoyer les composants 1-8 au moins 2
fois par an. Couvrir toutes les surfaces non traitées
avec une fine couche de graisse.

6 Pieces de rechange

A ATTENTION! Risque de dommages sur
I'équipement
Utiliser uniquement des pieces de rechange et
accessoires Nederman d'origine.

A ATTENTION! Risque de blessure

Les avertissements indiquent un danger po-
tentiel lié ala santé et a la sécurité du person-
nel et expliguent comment ce danger peut étre
évité.

A ATTENTION! Risque de dommages sur
I'équipement
Les mises en garde indiquent un danger poten-
tiel pour le produit, mais pas pour le person-
nel et expliquent comment ce danger peut étre
évité.

Les remarques contiennent d'autres informa-
tions qui sont importantes pour le personnel.
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Pour obtenir des conseils techniques ou des rensei-
gnements concernant les pieces de rechange, contac-
ter le distributeur agréé le plus proche ou Nederman.
Consulter également www.nederman.com.

6.1 Commande de piéces de rechange

Les informations suivantes doivent étre indiquées
lors de lacommande de piéces de rechange:

e Numéro de piece et de contrdle (cf. la plaque signa-
|étique du produit).

e Numéro d'article et nom de
la piece de rechange (voir
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

¢ Quantité de pieces nécessaires.

7 Recyclage

Le produit a été concu pour que les matériaux des
composants soient recyclés. Les différents types de
matériaux le composant doivent étre traités confor-
mément aux réglementations locales en vigueur.
Contacter le distributeur ou Nederman en cas de
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question concernant la mise au rebut du produitala
fin de sa durée de service.
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1 El6sz6
Kdszonjik, hogy Nederman-et hasznalt termék!

A Nederman csoport vildagszerte vezet§ szallitoja

és fejleszt6je a termékek és megolddsoknak a
kérnyezetvédelmi technoldqgiai szektor szamara.
Innovativ termékeink kiszdrik, tisztitjak és
Ujrahasznositjak a legigényesebb kdrnyezetben.
Termékei és megoldasai elGsegitik a termelékenység
javitasat, akoltségek csokkentését és az ipari
folyamatok kornyezeti hatdsainak csokkentését.

Olvassa el figyelmesen a termék teljes
dokumentdcidjat és a termékazonosité tablata
termék beszerelése, hasznalata és szervizelése
el6tt. Ha a dokumentacié elveszne, azonnal pétolja.
A Nederman fenntartja a jogot arra, hogy el6zetes
értesités nélkll médositsa és fejlessze termékeit,
beleértve a dokumentaciot is.

A termék fejlesztése a vonatkozé EK-iranyelvek
kovetelményeinek megfelelGen tortént. Ezen
allapot megérzéséhez minden lizembe helyezési,
karbantartasi és szerelési munkalatot szakképzett
személyzetnek kell végrehajtania, kizarélag eredeti
cserealkatrészek felhasznalasaval. Ha miiszaki
tanacsaddsra vagy cserealkatrészek beszerzésével
kapcsolatos segitségre van sziiksége, forduljon

hivatalos képviselethez vagy a Nederman vallalathoz.

Sérilés vagy hianyzo alkatrészek esetén azonnal
értesitse a szallitdt és a Nederman helyi képvisel§jét.

2 Biztonsag

2.1 A fontos informaciék osztalyozasa

Ez a dokumentum fontos informdcidkat tartalmaz,
amelyekre a,Vigyazat”, a ,Figyelem”, illetve a
.Megjegyzés” jeldlés utal. Lasd a kdvetkez6 példakat:

3 Telepités

VIGYAZAT! Személyi sériilés veszélye
A telepités soran hasznalja a sziikséges
személyi biztonsdgi felszereléseket.

Lasd Abral - Abra19.

4 Uzemeltetés
Lasd Abra 21.

VIGYAZAT! Személyi sériilés veszélye
Haszndlja a szlikséges személyi biztonsagi

felszereléseket.

5 Karbantartas
Lasd Abra 22.

VIGYAZAT! Személyi sériilés veszélye
Hasznadlja a szlikséges személyi biztonsagi
felszereléseket.

FIGYELEM! A berendezés kiarosodasanak
veszélye

Kovesse gondosan az utasitasokat.

EllenGrizze és tisztitsa az alkatrészeket (1-8) legalabb
2 alkalommal évente. A kezeletlen fellileteken egy
vékony réteg zsir van.

6 Cserealkatrészek

FIGYELEM! A berendezés karosodasanak
veszélye

Kizardlag eredeti Nederman
cserealkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

A VIGYAZAT! Személyi sériilés veszélye
A ,Vigyazat” jeldlés(ifigyelmeztetések
aszemélyzet egészségét és biztonsagat
veszélyeztet@ korilményekre hivjdk fel
a figyelmet, valamint jelzik, hogy hogyan
keriilhetd el a veszély.

FIGYELEM! A berendezés karosodasanak
veszélye

A Figyelem"” jeldlési figyelmeztetések

olyan koriilményekre utalnak, amelyek a
terméket veszélyeztetik, (ezen korilmények
ugyanakkor nem jelentenek veszélyt a
személyekre), valamint meghatdrozzdk a
veszély elkertilésének madjat.

A megjegyzések olyan informdcidkat
tartalmaznak, amelyeket a felhasznaldnak
feltétlenilismernie kell.

Ha m(szaki tanacsaddsra vagy a cserealkatrészekkel
kapcsolatos segitségre van szliksége, forduljon a
hivatalos képviselethez vagy a Nederman vallalathoz,
vagy latogassa meg a www.nederman.com
webhelyet.

6.1 Cserealkatrészek rendelése

Cserealkatrészek rendelésekor mindig adjameg a

kovetkez§ adatokat:

e Cikkszam és ellen6rz6 szam (Iasd a termékazonositd
tablat).

e Cserealkatrész azonositészama
és megnevezése (lasd:
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Asziikséges alkatrészek mennyisége.

7 Ujrahasznositas

A termék dsszetevdi Ujrahasznosithatd anyagokbdl
készliltek. Az 6sszetevket alkoto kiilonbozé
anyagokat a helyi el6irdsoknak megfelel6en kell
kezelni. Ha kérdései merilnek fel a termék hasznos

43

Waste Oil Rail



Waste Oil Rail

élettartamdanak végén esedékes leselejtezéssel
kapcsolatban, forduljon a forgalmazéhoz vagy a
Nederman vallalathoz.
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1 Premessa
Grazie per aver utilizzato un prodotto Nederman!

[l gruppo Nederman e leader mondiale nella fornitu-

ra e nello sviluppo di prodotti e soluzioni per il settore
delle tecnologie ambientali. | nostri prodotti innovativi
filtreranno, puliranno e ricicleranno negliambienti piu
esigenti. | prodotti e le soluzioni ti aiuteranno a miglio-
rare la tua produttivita, ridurre i costi e anche I'impatto
ambientale dei processi industriali.

[l presente manuale & una quida all'installazione, all'u-
so e alla manutenzione del prodotto. Leggerlo con at-
tenzione prima di utilizzare il prodotto o di sottoporlo

amanutenzione. Sostituirlo immediatamente in caso

di smarrimento.

Questo prodotto & progettato per soddisfare i requi-
siti delle direttive CE. Per mantenere tale stato, tuttii
lavori di installazione, manutenzione e riparazione de-
vono essere effettuati da personale qualificato utiliz-
zando esclusivamente ricambi originali. Contattare il
rivenditore pit vicino o Nederman per consigli relativi
all'assistenza tecnica e per richiedere i ricambi. In ca-
so di componenti danneggiati o mancanti al momento
della consegna del prodotto, avvisare immediatamen-
teil corriere o il concessionario Nederman locale.

2 Sicurezza

2.1 Classificazione di informazioni im-
portanti

[l presente documento contiene informazioni impor-
tanti presentate come avvertenze, precauzioni o note:

AVVERTENZA! Rischio di lesioni personali
Utilizzare dispositivi di protezione personale
adeguati.

5 Manutenzione
Vedere Figura 22.

Q AVVERTENZA! Rischio di lesioni personali
Utilizzare dispositivi di protezione personale
adequati.

ATTENZIONE! Rischio di danni all'apparec-
chiatura

Sequi attentamente le istruzioni.

Controllare e pulire i componenti 1-8 almeno 2 volte
I'anno. Coprire tutte le superfici non trattate conun
sottile strato di grasso.

6 Ricambi

Q ATTENZIONE! Rischio di danni all'apparec-
chiatura

Utilizzare esclusivamente ricambi originali.

A AVVERTENZA! Rischio di lesioni personali

Le avvertenze indicano un potenziale pericolo
per lasalute e lasicurezza del personale e come
questo pericolo puo essere evitato.

ATTENZIONE! Rischio di danni all'apparec-
chiatura

Attenzione indica un potenziale pericolo per il
prodotto, ma non per il personale, e come que-
sto pericolo puo essere evitato.

Le note contengono altre informazioni impor-
tanti peril personale.

3 Installazione

AVVERTENZA! Rischio di lesioni personali
Utilizzare I'attrezzatura di sicurezza personale
necessaria durante l'installazione.

VederedaFigural aFigural9,

4 Manutenzione
Vedere Figura 21.
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Contattare il rivenditore autorizzato pit vicino
o Nederman per consulenze in caso di interven-
ti tecnici o di necessita di ricambi. Vedere anche
www.nederman.com.

6.1 Ordinazione di ricambi

Nell'ordine dei ricambi indicare sempre:

¢ Numero di serie e numero di controllo (fareriferi-
mento alla targhetta identificativa del prodotto).

e |l numero diriferimento del parti-
colare diricambio e il nome (vedi
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

¢ Quantita desiderata di ricambi.

7 Riciclaggio

Il prodotto e progettato in modo dariciclare i materia-
liche lo compongono. | differenti tipi di materiali de-
vono essere gestiti in conformita alle normative locali
vigenti. In caso di dubbi sullo smaltimento del prodot-
to al termine della sua vita contattare il rivenditore o
Nederman.
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1 Pratarmeé
Dekojame, kad naudojote ,Nederman"” produkta!

.Nederman” grupé yra pasaulyje pirmaujanti produk-
ty ir sprendimy aplinkos technologijy sektoriui tiekeé-
jairkdréja. Masy novatoriski produktai bus filtruojami,
valomi ir perdirbami iSrankiausioje aplinkoje. ,,Neder-
man” produktai ir sprendimai padés pagerinti naSuma,
sumazinti sgnaudas ir sumaZzinti pramoniniy procesy
poveikj aplinkai.

PrieS montuodami, naudodami ar taisydami §j gaminj,
jdémiai perskaitykite jo naudojimo instrukcija. Prara-
de naudojimo instrukcija, nedelsdami pakeiskite j3 ki-
ta. Bendrove ,Nederman” pasilieka sau teise is anksto
nepranesusi keisti ir tobulinti savo gaminius, jskaitant
ir su jais susijusius dokumentus.

Sis gaminys sukurtas laikantis atitinkamy EB direkty-
vy. Siekiant iSlaikyti minéta atitiktj, visus montavimo,
technineés prieziliros ir taisymo darbus privalo atlikti
kvalifikuoti darbuotojai, kurie naudoty tik originalias
atsargines dalis. Jei pageidaujate pasitarti dél tech-
ninés priezitros ar uzsakyti atsarginiy daliy, kreipki-
tesjarciausiai JUsy esancia jgaliota,,Nederman” gami-
nius platinancia jmone. Jeigu dalys yra paZeistos ar jy
triksta, is karto praneSkite apie tai veZimo bendrovei
arvietinei ,Nederman" atstovybei.

2 Sauga

2.1 Svarbios informacijos klasifikacija

Siame dokumente yra svarbi informacija, kuri pateikia-
ma kaip jspéjimas, atsargumas ar pastaba pagal Siuos
pavyzdZius:

Q DEMESIO! Pavojus susiZeisti
|spéjimai rodo galima pavojy personalo sveika-
tai ir saugaiir kaip to iSvengti.

ATSARGIAI! Jrangos sugadinimo rizika
Perspéjimai nurodo galima pavojy gaminiui, bet
ne personalui, ir kaip to iSvengti.

UZraSuose pateikiama kita personalui svarbi in-
formacija.

3 Montavimas

Q DEMESIO! Pavojus susiZeisti
Diegdami naudokite bGting asmenine saugos

jranga.

Zr.Pav1 - Pav19.

4 Veikimo
Zr.Pav 21.

DEMESIO! Pavojus susiZeisti
Naudokite reikiama asmenine saugos jranga.

48

Waste Oil Rail

5 Prieziura
Zr.Pav 22.

Q DEMESIO! Pavojus susiZeisti
Naudokite reikiama asmenine saugos jranga.

ATSARGIAI Jrangos sugadinimo rizika
AtidZiai vykdykite instrukcijas.

Patikrinkite ir iSvalykite 1-8 komponentus bent 2 kar-
tus per metus. Aptver visas neapstradatas virsmas ar
kartinu smeérvielu.

6 Atsargineés dalys

Q ATSARGIAI Jrangos sugadinimo rizika
Naudokite tik originalias .Nederman” atsargi-
nes dalis ir priedus.

Jei pageidaujate pasitarti dél techninés prieZitros ar
Jums reikia pagalbos dél atsarginiy daliy, kreipkités j
arCiausiaiJusy esancia jgaliota ,Nederman” gaminius
platinancia jmone. Taip pat zr. www.nederman.com.

6.1 Kaip uzsakyti atsargines dalis

Visada, uzsakydami atsargines dalis, nurodykite:

e dalies numerj ir kontrolinj numerj (Zr. gaminio identi-
fikacingje ploksteléje);

e Tiksly atsarginés dalies numerj ir pavadinima (Zr.
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

¢ Qeikiamy daliy skaiciy.
7 Perdirbimas

Sis gaminys yra pagamintas i$ perdirbtiny medZiagy.
Skirtingo tipo medziagas bitina utilizuoti laikantis ati-
tinkamy vietos teisés normy. Jeigu utilizuojant gaminj,
kurio tarnavimo laikas baigeési, kyla neaiSkumuy, kreip-
kités j Nederman gaminius platinancia jmone.
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1 Voorwoord
Bedankt voor het gebruik van een Nederman product!

De Nederman Group is een wereldwijd toonaangeven-
de leverancier en ontwikkelaar van producten en op-
lossingen voor de milieutechnologiesector. Onze inno-
vatieve producten filteren, reinigen enrecyclenin de
meest veeleisende omgevingen. Nederman's produc-
ten en oplossingen helpen u uw productiviteit te ver-
beteren, kosten te verlagen en ook de impact op het
milieu van industriéle processen te verminderen.

Lees alle productinformatie en het typeplaatje op het
product aandachtig alvorens dit product te installeren,
te gebruiken en er onderhoud aan te verrichten. Ver-
vang de documentatie onmiddellijk indien deze verlo-
ren geraakt is. Nederman behoudt zich het recht voor
om zijn producten, inclusief de documentatie, zonder
voorafgaande kennisgeving te wijzigen en/of te ver-
beteren.

Dit product voldoet aan de eisen van de desbetreffen-
de EG-richtlijnen. Om deze status te behouden mo-
gen installatie, onderhoud en reparaties alleen wor-
den uitgevoerd door gekwalificeerd personeel en dit
uitsluitend met originele reserveonderdelen en ac-
cessoires van Nederman. Neem contact op met uw
dichtstbijzijnde erkende Nederman- dealer voor tech-
nisch advies en reserveonderdelen. Indien het product
bij de levering is beschadigd of er ontbreken onderde-
len, dienen het transportbedrijf en uw lokale Neder-
man-vertegenwoordiger hiervan onmiddellijk op de
hoogte te worden gebracht.

m 2 Veiligheid

2.1Indeling van belangrijke informatie

Dit document bevat belangrijke informatie die of-
wel als een waarschuwing, aanmaning of opmerking
wordt voorgesteld. Zie de volgende voorbeelden:
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3 Installatie

WAARSCHUWING! Gevaar voor persoonlijk
letsel
Gebruik de nodige persoonlijke veiligheidsuit-

rusting tijdens de installatie.

Zie Afbeelding 1 naar Afbeelding 19.

4 Bediening
Zie Afbeelding 21.

WAARSCHUWING! Gevaar voor persoonlijk
letsel

Gebruik de noodzakelijke persoonlijke veilig-
heidsuitrusting.

5 Onderhoud
Zie Afbeelding 22.

A WAARSCHUWING! Gevaar voor persoonlijk
letsel
Gebruik de noodzakelijke persoonlijke veilig-
heidsuitrusting.

VOORZICHTIG! Gevaar voor schade aan
het materieel

Volg de instructies nauwkeurig op.

Controleer en reinig de onderdelen 1-8 minstens 2
keer per jaar. Bedek alle niet-behandelde oppervlak-
ken met een dun laagje vet.

6 Reserveonderdelen

VOORZICHTIG! Gevaar voor schade aan
het materieel

Gebruik uitsluitend originele reserveonderde-
len en accessoires van Nederman.

A WAARSCHUWING! Gevaar voor persoonlijk
letsel
Waarschuwingen wijzen op een mogelijk ge-
vaar voor de gezondheid en veiligheid van het
personeel en hoe dat gevaar kan worden ver-
meden.

VOORZICHTIG! Gevaar voor schade aan
het materieel

Waarschuwingen duiden op een mogelijk ge-
vaar voor het product, maar niet voor het per-
soneel, en hoe dat gevaar kan worden verme-
den.

Opmerkingen bevatten extra informatie die be-

langrijk zijn voor het personeel.
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Neem contact op met uw dichtstbijzijnde erkende
dealer of met Nederman voor technisch advies en re-
serveonderdelen. Zie ook www.nederman.com.

6.1 Bestellen van reserveonderdelen

Wanneer ureserveonderdelen bestelt dient u steeds
het volgende te vermelden:

¢ Referentie- en controlenummer (raadpleeg het pro-
ductidentificatieplaatje).

e Detailnummer en naam van
het reserveonderdeel (zie
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Het aantal benodigde onderdelen.

7 Milieugegevens

Het product werd ontworpen met recycleerbare ma-
terialen. De verschillende materiaalsoorten moeten
overeenkomstig de betreffende plaatselijke wetge-
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ving worden verwerkt. Neem contact op met de dis-
tributeur of met Nederman indien u twijfels hebt over
het tot schroot verwerken van het product aan het
einde van zijn levensduur.
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1 Forord

Takk for at du bruker et Nederman-produkt!

Nederman Group er en verdensledende leverandgr
og utvikler av produkter og lgsninger for miljgtekno-
logisektoren. Vare innovative produkter vil filtrere,
rengjere og resirkulere i de mest krevende miljgene.
Produkter og lzsninger vil hjelpe deg med a forbedre
produktiviteten, redusere kostnadene og ogsa redu-
sere miljgpavirkningen fra industrielle prosesser.

Les all dokumentasjon og produktets merkeplate far
installasjon, bruk og service av produktet. Hvis du ikke
finner igjen dokumentasjonen, ma du umiddelbart
skaffe en ny. Nederman forbeholder seg retten til
endre og forbedre produktene, inkludert dokumenta-
sjonen, uten ytterligere forvarsel.

Dette produktet er konstruert for a oppfylle kravene i
de relevante EU-direktivene. For & opprettholde den-
ne statusen skal installasjon, reparasjon og vedlike-
hold utfgres av kvalifisert personell som bare bruker
originale reservedeler. Ta kontakt med din narmeste
autoriserte forhandler eller Nederman for a fa rad og
tips om teknisk service og for bestilling av reservede-
ler. Ved skade eller mangler av deler ma du umiddel-
bartinformere transportgren og din lokale Nederman-
representant.

2 Sikkerhet

2.1 Klassifisering av viktig informasjon

Dette dokumentet inneholder viktig informasjon som
vises enten som advarsel, forsiktighetsvarsel eller
merknad. Se fglgende eksempler:
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Q ADVARSEL! Fare for personskade

Bruk ngdvendig personlig sikkerhetsutstyr.

5 Vedlikehold
Se Figur 22.

Q ADVARSEL! Fare for personskade
Bruk nadvendig personlig sikkerhetsutstyr.

Q FORSIKTIGHET! Fare for skade pa utstyr

Fglg instruksjonene naye.

Kontroller og rengjer komponenter 1-8 minst 2 ganger
i aret. Omfatter alle ikke-behandlede overflater med
ettyntlagav fett.

6 Reservedeler

Q FORSIKTIGHET! Fare for skade pa utstyr
Bruk bare originale Nederman reservedeler og

tilbehar.

A ADVARSEL! Fare for personskade

Advarsler indikerer en potensiell fare for pe-
rsoners helse og sikkerhet, samt hvordan man
kan unnga a bli utsatt for faren.

A FORSIKTIGHET! Fare for skade pa utstyr

Forsiktig indikerer en potensiell fare for
produktet, men ikke for personell, og hvordan
denne faren kan unngas.

Merknader inneholder annen informasjon som
brukeren bar vaere spesielt klar over.

3 Installasjon

ADVARSEL! Fare for personskade
Bruk ngdvendig personlig sikkerhetsutstyr un-
derinstallasjonen.

Se Figur 1 til Figur 19.

4 Drift
Se Figur 21.

Ta kontakt med din naermeste autoriserte forhand-
ler eller Nederman for rad og tips om teknisk service
eller hvis du trenger hjelp med reservedeler. Se ogsa
www.nederman.com.

6.1 Bestille reservedeler

Nar du skal bestille reservedeler, ma du alltid oppgi

falgende:

¢ Dele- og kontrollnummer (se produktidentifika-
sjonsplaten).

¢ Artikkelnummer og navn pareservedelen (se
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Antall deler som gnskes.

7 Resirkulering

Produktet er konstruert slik at komponentmateriale-
ne kan resirkuleres. De ulike materialtypene ma hand-
teresiht. gjeldende lokale forskrifter. Ta kontakt med
distributgren eller Nederman hvis du er i tvil nar du
skal kaste produktet etter endt levetid.
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1 Wprowadzenie
Dziekujemy za korzystanie z Nederman produktu!

Nederman Grupa jest wiodacym na Swiecie dostawca i
producentem produktéw i rozwigzan dla sektora tech-
nologii Srodowiskowych. Nasze innowacyjne produk-
ty moga filtrowac, czyscic i poddac recyklingowi w naj-
bardziej wymagajacych srodowiskach. Nedermanpro-
dukty i rozwigzania pomoga Ci zwiekszyc¢ produktyw-
nos¢, obnizyc koszty, a takze zmniejszy¢ wptyw proce-
séw przemystowych na srodowisko.

Przed przystapieniem do montazu, obstugi i serwiso-
wania produktu uwaznie zapoznaj sie z wszelka do-
kumentacjg produktu oraz z trescia jego tabliczki zna-
mionowej. W razie zagubienia dokumentacji nalezy
natychmiast pozyskac jej nowy egzemplarz. Firma Ne-
derman zastrzega sobie prawo do modyfikowania i
udoskonalania swoich produktéw - w tym dokumen-
tacji - bez uprzedniego powiadomienia.

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane w spo-
sob zapewniajacy zgodnos¢ z odpowiednimi dyrekty-
wami WE. Utrzymanie tego stanu gwarantowane jest
pod warunkiem wykonywania wszystkich prac zwia-
zanych zinstalacja, konserwacja i naprawami przez
wykwalifikowanych pracownikéw oraz z wykorzysta-
niem wytacznie oryginalnych czesci zamiennych. W ra-
zie koniecznosci skorzystania z pomocy serwisu tech-
nicznego i zamdwienia czesci zamiennych skontak-
tuj sie z firma Nederman lub jej najblizszym autoryzo-
wanym dystrybutorem. W przypadku uszkodzenia lub
brakujacych czesci nalezy natychmiast poinformowac
o tym lokalnego przedstawiciela firmy Nederman.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Klasyfikacja waznych informacji

Niniejszy dokument zawiera wazne informacje przed-
stawione w postaci ostrzezen, przestrdg lub uwag.
Oto ich przyktady:

OSTRZEZENIE! Niebezpieczernstwo odnie-
sienia obrazen

Ostrzezenia wskazuja na potencjalne zagro-
zenia dla zdrowia i bezpieczeristwa personelu
oraz informuja o sposobach unikania takich za-
grozen.

PRZESTROGA! Ryzyko uszkodzenia sprze-
tu

.Przestrogi” wskazuja potencjalne zagrozenia
dla produktu, lecz nie dla personelu, oraz pre-
cyzuja, jak ich uniknac.

W uwagach zamieszczono inne wazne dla uzyt-

kownikéw informacje.

3 Instalacja

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo odnie-
sienia obrazen

Podczas instalacji nalezy uzywac niezbednych
srodkéw ochrony osobiste;.

Patrz od Illustracja 1l dollustracja 19.

4 Dziatanie

Patrz llustracja 21.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo odnie-
sienia obrazen

Uzywaj niezbednego osobistego wyposazenia
ochronnego.

5 Konserwacja

Patrz llustracja 22.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczerstwo odnie-
sienia obrazen

Uzywaj niezbednego osobistego wyposazenia
ochronnego.

PRZESTROGA! Ryzyko uszkodzenia sprze-
tu
Postepuj doktadnie wedtug instrukcji.

Sprawdzic¢ i oczysci¢ elementy 1-8 co najmniej 2 razy
w roku. Pokrycie wszystkich niepoddanych obrébce
powierzchni cienka warstwa smaru.

6 Czesci zamienne

PRZESTROGA! Ryzyko uszkodzenia sprze-
tu

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych firmy Nederman.

W razie koniecznosci uzyskania wskazéwek dotycza-
cych serwisu technicznego lub pomocy w sprawie cze
sci zamiennych, skontaktuj sie z firma Nederman lub
jej najblizszym autoryzowanym dystrybutorem. Patrz
réwniez: www.nederman.com.

6.1 Zamawianie czesci zamiennych
W przypadku zamawiania czesci zawsze nalezy poda-
wac nastepujace informacje:

e Numer katalogowy i identyfikacyjny (patrz tabliczka
znamionowa produktu).

e Numer szczeg6towy i nazwe czesci zamiennej (patrz:
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Wymagana ilosc czesci.

7 Recykling

Produkt zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby
mozliwe byto powtdrne przetworzenie materiatéw
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uzytych do produkcji jego elementéw. Z materiatami
réznego rodzaju nalezy postepowac zgodnie z wiasci-
wymi przepisami miejscowymi. W razie watpliwosci
podczas utylizowania produktu po zakoriczeniu okre-
su jego eksploatacji skontaktuj sie z firma Nederman
lub jej dystrybutorem.
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1 Prefacio
Obrigado por usar o produto Nederman!

0 Grupo Nederman é um fornecedor e desenvolvedor
lider mundial de produtos e solucBes no setor de tec-
nologia ambiental. Nossos produtos inovadores fil-
tram, limpam e reciclam nos ambientes mais exigen-
tes. Os produtos e solu¢cdes da Nederman ajudardo vo-
cé amelhorar sua produtividade, reduzir custos e di-
minuir o impacto ao meio ambiente dos processos in-
dustriais.

Leia com atencdo toda a documentacdo e a placade
identificacdo do produto antes de realizar a instala-
cdo, de usar e de realizar a manutencdo neste produ-
to. Em caso de perda, substitua a documentacdo ime-
diatamente. Nederman reserva-se o direito de alterar
ou melhorar seus produtos, incluindo sua documenta-
€do, sem aviso prévio.

Este produto estd concebido para cumprir as exigénci-
as das directivas CE relevantes. Para manter este es-
tado, todo o trabalho de instalacdo, manutencdo e re-
paracdo tem de ser executado por pessoal qualificado,
utilizando apenas pecas sobressalentes originais. Con-
tacte o seu distribuidor autorizado mais préximo ou a
Nederman para consultoria sobre assisténcia técnica e
obtencdo de pecas sobressalentes. No caso de danos
ou pecas em falta, notifique imediatamente a trans-
portadora e o representante Nederman local.

2 Seguranca
2.1 Classificacdo de informacodes impor-
tantes

Este documento contém informacdes importantes
que sdo apresentadas como aviso, cuidado ou obser-
vacdo. Veja os exemplos a sequir:

4 Operacado
Consulte Figura 21.

ADVERTENCIA! Risco de les3o pessoal
Use o0 equipamento de seguranca pessoal ne-
cessario.

5 Manutencao
Consulte Figura 22.

ADVERTENCIA! Risco de lesdo pessoal
Use o equipamento de seguranca pessoal ne-
cessario.

A CUIDADO! Risco de danos no equipamento

Siga as instrucdes cuidadosamente.

Verificar e limpar os componentes 1-8 pelo menos 2
vezes por ano. Cubra todas as superficies ndo tratadas
com uma camada fina de massa lubrificante.

6 Pecas sobressalentes

CUIDADO! Risco de danos no equipamento
Use apenas pecas de reposicdo e acessorios
originais da Nederman.

A ADVERTENCIA! Risco de lesdo pessoal

As adverténcias indicam risco em potencial pa-
raasaude e sequranca do pessoal e como esse
risco pode ser evitado.

CUIDADO! Risco de danos no equipamento
Os avisos indicam um risco em potencial parao
produto, mas ndo para o pessoal, e como esse
risco pode ser evitado.

As observactes contém outras informacdes im-
portantes para o pessoal.

3 Instalacao

ADVERTENCIA! Risco de les3o pessoal
Use o equipamento de seguranca pessoal ne-
cessario durante a instalacdo.

VejaFigural aFiguralS.
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Entre em contato com o distribuidor autorizado mais
préximo ou com a Nederman para receber informa-
cOes sobre servico técnico ou se precisar de aju-

da com pecas de reposicdo. Acesse também o site
www.nederman.com.

6.1 Encomenda de pecas sobressalentes

Quando encomendar pecas sobressalentes indique
sempre 0 seqguinte:

e Nimero de peca e nimero de controle (consulte a
placa de identificacdo do produto).

e Numero detalhado e designacdo da
peca de reposicdo (consulte o site
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Quantidade de pecas necessarias.

7 Reciclagem

O produto foi concebido de modo a ser possivel reci-
clar os materiais dos componentes. Os diferentes ti-
pos de materiais tém de ser manuseados de acordo
com regulamentos locais relevantes. Contacte o dis-
tribuidor ou a Nederman, caso surjam quaisquer ques-
tOes sobre a eliminacdo do produto no final da sua vida
atil.
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1 Prefata

Va multumim ca ati folosit un produs Nederman!

Grupul Nederman este un furnizor si dezvoltator
mondial de produse si solutii pentru sectorul tehnolo-
giilor de mediu. Produsele noastre inovatoare vor fil-
tra, curdta sireciclain cele mai exigente medii. Produ-
sele si solutiile Nederman vd vor ajuta sd vd imbundtad-
titi productivitatea, sd reduceti costurile si, de aseme-
nea, sd reduceti impactul asupra mediuluiin urma pro-
ceselorindustriale.

Cititi cu atentie acest manual Tnainte de ainstala, a
utiliza si a efectua lucrdri de service asupra acestui
produs. In cazul pierderii manualului, procurati imedi-
atun alt exemplar. Nederman'isi rezerva dreptul de a-
si modifica si de a-siimbunatdti produsele, inclusiv do-
cumentatia acestora, fara anunt prealabil.

Acest produs a fost proiectat astfel incat sa respec-

te cerintele directivelor CE corespunzdtoare. Pentru a
asigurain permanentd acest statut, toate lucrdrile de
instalare, intretinere si reparatie vor fi efectuate de
persoane calificate, folosind piese de schimb origina-
le. Contactati Nederman sau cel mai apropiat distribu-
itor autorizat pentru asistentd tehnicad si pentru achi-
zitionare piese de schimb. Tn cazul in care observati ca
unele piese sunt deteriorate sau lipsesc, anuntati ime-
diat transportatorul si reprezentantul local Nederman.

2 Siguranta

2.1 Clasificarea informatiilor importante

Acest document contine informatii importante, care
sunt prezentate ca avertizdri, atentiondri sau note.
Consultati exemplele de maijos:

AVERTIZARE! Pericol de vatamare
Avertizdrile indica un pericol pentru sanadtatea
si siguranta personalului, precum si metoda de
prevenire corespunzdtoare.

PRUDENTA! Risc de deteriorare a echipa-
mentului

Atentiondrile indicd o situatie periculoasd pen-
tru produs, dar nu pentru personal, precum si
metoda de prevenire corespunzdtoare.

Notele contin informatii importante pentru
personal.

3 Instalare

AVERTIZARE! Pericol de vatamare
Utilizati echipamentul de sigurantd personald

necesar in timpul instalarii.

VeziFigural -Figura 19,

4 Operatie
Consultati Figura 21.
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AVERTIZARE! Pericol de vatamare
Folositi echipamentul personal de sigurantd
necesar.

5intretinere
Consultati Figura 22.

AVERTIZARE! Pericol de vatamare
Folositi echipamentul personal de sigurantd
necesar.

PRUDENTA! Risc de deteriorare a echipa-
mentului
Urmati cu atentie instructiunile.

Verificati si curdtati componentele 1-8 de cel putin 2
ori pe an. Furtunurile si garniturile de cauciuc trebuie
sd fie inlocuite periodic. Se acoperd toate suprafetele
care nu sunt tratate cu un strat subtire de grasime.

6 Piese de schimb

A PRUDENTA! Risc de deteriorare a echipa-
mentului
Utilizati exclusiv piese de schimb originale
Nederman.

Contactati Nederman sau cel mai apropiat distribu-
itor autorizat pentru asistentd tehnicd sau pentru
achizitionare piese de schimb. Consultati si pagina
www.nederman.com.

6.1 Comanda pieselor de schimb

Intotdeauna cand comandati piese de schimb, preci-

zati:

e Codul articolului si codul de control (consultati placu-
ta de identificare a produsului).

e Numdrul de reper sinumele pie-
sei de schimb (consultati pagina
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

¢ Trebuie sd specificati si cantitatea comandata din fi-
ecare piesa.

7 Reciclarea

Produsul a fost proiectat astfel incat materialele din
componente sa poata fi reciclate. Diferitele tipuri de
materiale se vor colecta conform reglementdrilor loca-
len vigoare. Dacd apar neclaritdti la casarea produsu-
lui, contactati distribuitorul sau Nederman.
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1 Npepucnosue
Cnacmbo 3a ncnonbsosaHue npoaykumum Nederman!

Nederman Group - BegyLinit MMPOBOI NOCTaBLUMK

M pa3paboTumK NPOAYKTOB M PELLEeHUI ANa CeKTopa
3KONI0TNYECKMX TEXHONOTMI. Hallm MHHOBALMOHHbIE
nNpoAayKTbl 6yayT GpUAbTPOBaTh, OUMLLATL M NepepabaTbiBaTb
B CaMbIX C/I0¥KHbIX yCn0BuUAX. MpoayKTbl U peLieHus
Nederman nomoryT Bam NoBbICUTb NPON3BOANTENLHOCTb,
CHM3UTb 3aTpaThbl, @ TaK}Ke CHU3UTb BO3elCTBUE
NPOMbILL/IEHHbIX MPOLLECCOB Ha OKPYXKaloLLyto cpeay.

Mepepn, ycTaHOBKOM, 3KcNyaTaumei n obcay>KmBaHMem
[aHHOro 060pyA0BaHNA BHUMATEIbHO NPOYTUTE BCHO
[OKYMEHTaLMIo Mo HeMY M NpoBepbTe MHGOPMALLMIO Ha ero
nacnopTHol Tabanyke. Mpu noTepe LOKYMeHTaUUn cpasy
e 3aKaxuTe ee HoBbIW ak3emnnnp. Komnanua Nederman
ocTaB/AeT 3a cob0 NPaBo BHOCUTb U3MEHEHUA U yyyLllaTb
CBOIO MPOAYKLMIO U NpUAaraemyto K Heil JOKyMeHTaLuio bes
npeaBapuTeNIbHOTO YBEAOMIEHMS.

KoHcTpyKLmMsa faHHOTo 060pyA0BaHNUs oTBeYaeT
TpebosaHuam cooteetcTBytowmx ampektus EC, Bce

paboTbl N0 YCTAHOBKE, PEMOHTY U 06CNYKUBAHUIO
060pyA0BaHMA AO/KHbI BbIMONHATHCA KBAaIMOULMPOBAHHBIM
NnepcoHasIoM C UCMO/Ib30BAHUEM OPUTMHABbHBIX 3anyacTel

u npuHagneskHocterr Nederman. Cesxurech ¢ 6amxanwmm
YMNO/JIHOMOYEHHbIM AUCTPUBBIOTOPOM UM NPEACTABUTENAMM
komnanuu Nederman g/1a nonyyeHus TeXHUYEecKomn
noaAepXKu n npuobpeteHna 3anacHblx YacTtei. Mpwm
Ha/ZIM4YMM NOBPENKAEHUIM UM HEAO0CTaUYe KOMIMIEKTYHOLWMX
Hemen/IeHHO yBeloMUTe 06 3TOM NepeBO34MKA U MECTHOTO
npeacrasutens komnanun Nederman.

2 be3onacHocTb

2.1 Knaccudpukauma saxkHo uHbopmaumm

[aHHbIN OKYMEHT COAEPKUT BaXKHYIO MHPOPMaLMIO,
NpeacTaBNeHHYI0 B BUAE NPeaynpeKaeHni,
npeaocTepexXeHnn nam npumedaHunin. Cm. chegyrowme
npvmepbl:
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3 MoHTax

NPEAYNPEXAEHUE! OnacHOCTb NonyyYeHUs
TpaBmbl

Bo Bpems yCTaHOBKM UCMONb3yiTe Heobxoaumble
cpeacTBa UHAMBUAYANbHON 3aLUTLI.

Cmotpute ¢ koamnyectso 1 no konmyectso 19,

4 3kcnnyartaymn

Cm. konnyectso 21.

NPEAYNPEXAEHUE! OnacHOCTb nonyyeHUn
TPaBMbl
Ucnonb3syite HeobxoanMble cpeacTBa

WMHAMBMAYaNbHOM 3aLWMThI.

5 Texo6cny>kusanme

Cm. Konnyecteo 22.

NPEAYNPEXAEHUE! OnacHOCTb NonyyeHUs
TpaBMbl

Mcnonb3yinte Heobxoammble cpeacTea
WHAMBUAYANIbHOM 3aLLMTbI.

BHUMAHME! Puck nospexaeHua o6opyaosaHus
BHMMaTENbHO CAeaynTe MHCTPYKLUMAM.

MpoBepsaAiTe N oUNLANTE KOMMNOHEHTbI 1-8 Kak MUHUMYM
2 pasa B rog,. OxBaTuTb BCce He 06paboTaHHble MOBEPXHOCTM
TOHKWM C/I0EM CMa3KMU.

6 3anuactu

BHMMAHME! Puck nospexaeHus o6opyaoBaHus
Mcnonb3ytoTca TONbKO OpUTrMHaIbHble 3an4acTy
Nederman.

NPEAYNPEXAEHUE! OnacHOCTb nonyyeHus
TpaBMbl

MpepynpexXaeHns yKa3biBalOT Ha BO3MOXHble
yrpo3bl 340p0Bbt0 M 6€30MacHOCTM NepPCoHana, a
TaK¥Ke Ha cnocobbl X NpeaoTBpaLLEHMS.

BHUMAHME! Puck nospergeHus o6opygosaHua
MpefocTeperkeHnA yKa3blBAOT HAa BO3MOXKHbIE
ONacHOCTU ANA U3AEAUA, HO He /1A NepcoHana, a
TaK)Ke Ha cnocobbl MX NpesoTBpaLLEHMS.

@ MpUMeYaHUa coaepKaT APYryro BaXKHyto ANns
nepcoHana uHGopmaLmio.
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[N nonyyeHmsa KoHCybTaumi No TeXHUYECKoMy
06CNYKMBaHMIO 060PYA0BaHMA MM AA 3aKa3a 3aMNacHbIX
yacrel obpalanTech K 6anxKanwemy yrnoaHOMOYEHHOMY
anctpubbiotopy nam B komnaruio Nederman., Cm. Takxe
www.nederman.com.

6.1 3akas 3anacHbIx yacreii

an 3aKa3e 3anacHbIX YacTeu Bcerga yKaBbIBaVITe

cnepymoulee:

e Homep AeTann U KOHTPO/IbHbI HOMep (CM. NacnopTHYo
TabnYKy M3genns).

® TOYHbIN HOMEP U Ha3BaHUe 3anacHom 4yactu (CM.
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Konnyectso HeobxoanMbIX 3anyacTen.

7 NepepaboTtka

KOHCTpYKLMA yCTPOICTBA NpesyCcmMaTp1BaeT BO3SMOMXKHOCTb
nepepaboTKM COCTaBAAOLMX MaTepuanos. MaTtepuasbl
[LO/IXKHbI YTUAM3UPOBATLCA B COOTBETCTBMM C MECTHbLIMU
3aKOHOAATENbHbIMU HOpMamu. B ciiyyae BOSHUKHOBEHMA
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BOMPOCOB MO YTUAM3ALMMN OTCAYKMBLLIETO 060PYA0BaHMA
obpalanTech K ANCTPUOBLIOTOPY UM B KOMMNAHUIO
Nederman.
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1 Uvod

Zahvaljujemo se vam za uporabo izdelka Nederman!

Skupina Nederman je vodilni svetovni dobaviteljin
razvijalecizdelkov in reSitev za sektor okoljske teh-
nologije. NaSi inovativni izdelki bodo filtrirali, Cistili in
reciklirali v najzahtevnej3ih okoljih. 1zdelki in reSitve
podjetja Nederman vam bodo pomagali izbolj3ati pro-
duktivnost, zmanjSati stroSke in zmanjSati vpliv indu-
strijskih procesov na okolje.

Pred namestitvijo, uporabo in servisiranjem izdelka
pozorno preberite ta priro¢nik. Ce priro€nik izgubite,
ga nemudoma zamenjajte. Podjetje Nederman si pridr-
Zuje pravico, da brez predhodnega obvestila spremeni
inizboljSa svoje izdelke, kar vklju€uje tudi spremno do-
kumentacijo.

Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby spliial poZiadav-
ky prislusnych smernic ES. V3etky inStala¢né, ddrZbar-
ske a opravadrske prace musi vykondvat kvalifikovany
personal s pouzitim len origindlnych nahradnych die-
lov Nederman, aby sa zachoval tento stav. Ak potrebu-
jete technicky servis alebo ziskat ndhradné diely, kon-
taktujte najbliZzSieho autorizovaného distribdtora spo-
lo€nosti Nederman. V pripade, Ze pri dodani zistite, ze
niektoré diely st poSkodené alebo chybajd, ihned' to
oznamte prepravcovi a miestnemu zastupcovi spoloc-
nosti Nederman.

2 Bezpecnost

2.1 Razvrstitev pomembnih informacij

Tento dokument obsahuje délezité informacie, ktoré
su prezentované vo forme vystrahy, upozornenia ale-
bo poznamky. Pozrite nasledujtce priklady:
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OPOZORILO! Tveganje osebnih poSkodb

Uporabite potrebno osebno varnostno opremo.

5 Udrzba
PozriSlika 22.

Q OPOZORILO! Tveganje osebnih poSkodb
Uporabite potrebno osebno varnostno opremo.

POZOR! Riziko poSkodenia zariadenia
Natancno sledite navodilom.

Preverite in oCistite komponente 1-8 vsaj 2 krat nale
to. Zajema vse neobdelane povrSine s tanko plastjo
mascobe.

6 Nahradné diely

Q POZOR! Riziko poSkodenia zariadenia
Uporabljajte samo Nederman originalnih nado-

A OPOZORILO! Tveganje osebnih poSkodb

Vystrahy oznacuju potencialne nebezpe-
¢enstvo pre zdravie a bezpetnost personalu
a spbsob, ktorym je moZné sa mu vyhnut.

POZOR! Riziko poSkodenia zariadenia
Upozornenia ozna€uju potencidlne nebez-
petenstvo pre vysavag, ale nie pre personal

a spdsob, akym sa nebezpetenstvu mozno vyh-
nut.

Poznamky obsahuju doplnkové informacie,
ktoré su dblezité pre personal.

3 InStalacia

OPOZORILO! Tveganje osebnih poSkodb
Med namestitvijo uporabite potrebno osebno
varnostno opremo.

GlejodSlikal doSlika19.

4 Delovanja
PozriSlika 21.

mestnih delov in dodatkov.

Ce potrebujete nasvet glede tehnitnega servisiranja
ali pridobivanja rezervnih delov, se obrnite na najbliz-
jega pooblaScenega prodajalca ali podjetje Nederman.
Oglejte si tudiwww.nederman.com.

6.1 Objednavanie nahradnych dielov

Prinaroanju rezervnih delov vedno navedite nasle-

dnje:

« Stevilko dela in kontrolno $tevilko (oglejte si identi-
fikacijsko plosco izdelka).

e Podrobna Stevilka inime rezervnega dela (oglejte si
www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Koli¢ina zahtevanih delov.

7 Recyklacia

Izdelek je zasnovan tako, da je sestavne materiale mo-
goce reciklirati. Z razlicnimi vrstami materialov je treba
ravnati v skladu z ustreznimi lokalnimi predpisi. Ce pri
odlaganju izdelka na koncu njegove Zivljenjske dobe
pride do negotovosti, se obrnite na prodajalca ali pod-
jetje Nederman.
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1 Forord

Tack for att du anvander en Nederman-produkt!

Nederman Group dr en vdrldsledande leverantor och
utvecklare av produkter och I6sningar for miljéteknik-
sektorn. Vara innovativa produkter filtrerar, renar och
atervinner i de mest kravande miljoer. Nederman:s
produkter och Iésningar hjdlper dig att 6ka din pro-
duktivitet, sanka kostnader och minska miljopdverkan
franindustriella processer.

Lds all produktdokumentation och produktens mdrk-
skylt noga fore installation, drift och service av pro-
dukten. Ersatt dokumentationen omedelbart om den
skulle forsvinna. Nederman férbehaller sig ratten att
dandra och forbattra sina produkter, inklusive doku-
mentation, utan féregdende avisering.

Den hdr produkten uppfyller kraveni tillampliga EU-
direktiv. For att produktens ska fortsdatta att uppfyl-

la kraven maste alla installationer, underhallsarbeten
och reparationer utforas av behorig personal som en-
dast anvander originaldelar och tillbehor fran Neder-
man. Kontakta narmaste auktoriserade aterforsaljare
eller Nederman for radgivning vid teknisk service samt
for att erhalla reservdelar. Kontakta omedelbart spe-
ditdren och den lokala Nederman-representanten om
delar saknas eller dar skadade ndr produkten levereras.

2 Sdkerhet

2.1 Klassificering av viktig information

Det hdr dokumentet innehaller viktig information som
presenteras antingen som en varning, ett forsiktig-
hetsmeddelande eller en kommentar. Se foljande ex-
empel:

Q VARNING! Risk for personskada

Anvdnd nddvandig personlig skyddsutrustning.

5 Underhall
Se Figur 22.

Q VARNING! Risk for personskada
Anvand nddvandig personlig skyddsutrustning.

Q VARSAMHET! Risk for skada pa utrust-
ningen

Foljinstruktionerna noggrant.

Kontrollera och rengdr komponenterna 1-8 minst 2
ganger per ar. Slangar och gummilapp ar slitagedelar.
Tack allaicke-behandlade ytor med ett tunt lager fett.

6 Reservdelar

A VARSAMHET! Risk for skada pa utrust-
ningen
Anvand endast Nederman originalreservdelar
och tillbehdr.

Q VARNING! Risk for personskada
Varningar anger en mdjlig fara for personalens
hdlsa och sakerhet, samt hur faran kan undvi-
kas.

VARSAMHET! Risk for skada pa utrust-
ningen

"Forsiktigt” betecknar en potentiell risk for pro-
dukten, meninnebdr inte fara for personal, och
anger hur risken kan forhindras.

Anmadrkningar innehdller annan information

som ar viktig fér medarbetarna.

3 Installation

VARNING! Risk for personskada
Anvdnd nodvdndig personlig skyddsutrustning
under installationen.

Se Figur 1 till Figur 19.

4 Drift
Se Figur 21.

Kontakta ndarmaste auktoriserade aterforsaljare el-
ler Nederman for information om teknisk service
eller om du behdver bestdlla reservdelar. Se dven
www.nederman.com.

6.1 Bestdllareservdelar

Ange alltid foljande information vid bestdllning av re-
servdelar:

e Komponent- och kontrollnummer (se produktens
madrkskylt).
¢ Reservdelens artikelnummer och namn (se

www.nederman.com/en/service/spare-part-
search).

e Antal erforderliga reservdelar.

7 Atervinning

Produkten dr designad sa att komponentmaterialet
kan atervinnas. De olika materialtyperna maste han-
terasienlighet med tillampliga lokala bestammelser.
Kontakta leverantéren eller Nederman om det skulle
uppsta oklarheter kring produktens skrotning i slutet
av dess livslangd.
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